
⋅ Sanitario en Francia
Sanitario en Francia es una plataforma de selección y colocación de personal

especializada en la ayuda a la integración de profesionales sanitarios en Francia,

Suiza y otros países de Europa. En este documento os explicaremos y mostraremos

cómo conseguir la documentación necesaria para realizar el proceso de

homologación que te habilitará para poder trabajar como logopeda en Francia.

Como ya sabes, en Francia la formación de logopedas (ortophonistes) es menor y por

ello, los logopedas españoles estamos muy cotizados en Francia, aun así, deberemos

realizar ciertos procesos burocráticos para conseguir que nuestro grado de logopeda

español tenga validez en Francia.

No olvides que este documento es gratuito y está a tu disposición para que puedas

realizar todo el proceso de llegada a Francia. Una vez completes todo el proceso de

homologación puedes contactar con nosotros para que podamos ayudarte a

conseguir un buen puesto de trabajo de forma sencilla en Francia. Tenemos años de

experiencia y una vasta red de contactos que nos permitirán no solo poder ofrecerte

un buen trabajo sino también poder enviarte a hospitales o centros donde ya haya

otros compañeros españoles. Nosotros organizaremos la entrevista para que

puedas llegar a Francia con el contrato de trabajo firmado.

Por otro lado, si crees que será más sencillo realizar todo este proceso de cambio con

nosotros, te invitamos a contratar nuestro asesoramiento personalizado mediante el

cual podremos ayudarte paso a paso con todo el proceso, acompañándote

diariamente por WhatsApp y a través de videollamadas, preparando la documentación

pertinente, mostrándote vídeos explicativos con ejemplos y acompañándote en todo

momento tanto en España como en Francia para que no tengas ninguna duda durante

todo el camino que te llevará hasta Francia. Hablamos de ayuda con la documentación

de la homologación y con toda la documentación francesa como seguridad social,

inscripción al sindicato de logopedas, alojamiento, cuenta bancaria etc. Si quieres
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informarte sobre nuestro asesoramiento, escríbenos y te enviaremos nuestro

documento de presentación.

⋅ HOMOLOGACIÓN LOGOPEDIA

Para realizar la homologación de logopedia deberemos llevar a cabo un proceso

específico, un proceso que no es igual en ninguna de las diferentes profesiones

sanitarias por lo que no intentes realizar la homologación al igual que un fisioterapeuta,

un médico o un dentista ya que realmente son procesos distintos.

Los documentos necesarios para trabajar en Francia son:

De carácter general:

1. Documento de demanda de autorización del ejercicio.

2. Declaración sobre el honor firmado de no haber postulado en otra región.

3. DNI escaneado por ambas caras.

4. Certificado de no sanciones o de idoneidad de menos de un año / Certificado de

delitos penales del ministerio de España.

Relacionados a la formación:

5. Copia del título oficial de logopedia (también serviría el supletorio, con confirmación

de que el título oficial está en proceso) y la traducción original.

6. Acreditación 2005/36

https://www.universidades.gob.es/acreditacion-de-titulos-espanoles-en-aplicacion-d

e-la-directiva-2005-36-ce/

7. Certificado académico indicando el nivel inicial adquirido para acceder a la

formación, la duración de la formación y su nivel

8. Certificado académico de notas de la formación teórica (indicando año por año y

asignatura el número de horas y créditos ECTS)

9. Certificado académico de formación práctica (tabla a rellenar con datos muy

precisos sobre: estructura y servicios en los que se ha realizado las prácticas, su

duración en horas, edad media de los pacientes, el contenido y detalle de las actas

prácticas, la profesión del tutor de prácticas y por último las notas de las prácticas)
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10. Certificado que acredite la autorización de ejercicio de logopeda en España.

11. Copia de diplomas complementarios (en caso de que hubiera)

12. Certificados de formación continua (en caso de que hubiera)

*** Es importante puntualizar que, para trabajar en Francia, la profesión de logopedia

NO ESTÁ EXENTA de prácticas, PUEDE SER EL CASO QUE TENGAMOS QUE

realizar prácticas para trabajar como logopeda en Francia.

A su vez, debemos destacar dos procesos fundamentales para poder llevar a cabo

todo este proceso:

1. Traducción jurada de los documentos: La documentación debe ser traducida

por traducción jurada y no puede ser traducida por un traductor normal. Si

necesitas la traducción jurada, escríbenos y nosotros nos encargamos de

ello.

2. Nivel de francés: para trabajar como logopeda en Francia necesitas un nivel

más que aceptable de francés. Si necesitas mejorar tu nivel de francés

escríbenos y te ofreceremos un curso intensivo de francés sanitario.

Por otro lado, no olvidemos la importancia del proceso burocrático francés a tu

llegada a Francia, destacando procesos como:

⋅ Creación de cuenta bancaria francesa.

⋅ Búsqueda de Alojamiento.

⋅ Obtención del número de teléfono francés.

⋅ Inscripción al Sindicato Nacional de Logopedas (Proceso generalmente obligatorio)

⋅ Inscripción en el ARS (Agencia Regional de Salud) para obtención del número

ADELI.

⋅ Obtención del número de la seguridad social y de la Carte Vitale.

⋅ Contratación de una mutuelle.

⋅ Obtención del número fiscal para declaración de la primera renta.

En consecuencia y como puedes ver, no solo necesitas tener la documentación para la

homologación, también mucha más documentación importante cuando llegues a
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Francia, no olvides que no solo vas a trabajar en Francia, también vas a vivir en este

país.

Si necesitas ayuda, no dudes en contactar con nosotros, estamos a tu disposición

para todo lo que necesites. Si quieres informarte sobre nuestro asesoramiento

personalizado, escríbenos y te enviaremos nuestro documento de presentación.
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